
 2 Chronicles 12

Vs
English

Translation
Word # 
2 Chron Hebrew

# of 
letters

# of 
words

Numeric 
value

1 and it was 3924 ויהי 4 31
1 as [Rehoboam] established 3925 כהכין 5 105
1 [the] kingdom 3926 מלכות 5 496
1 3927 רחבעם 5 320
1 and as he strengthened 

himself
3928 וכחזקתו 7 547

1 he forsook 3929 עזב 3 79
1 3930 את 2 401
1 [the] Law 3931 תורת 4 1006
1 [of] the LORD 3932 יהוה 4 26
1 and all 3933 וכל 3 56
1 Israel 3934 ישראל 5 541
1 with him 3935 עמו 3 116

______ ____ ________

50 12 3724
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 and it was 3936 ויהי 4 31
2 in [the fifth] year 3937 בשנה 4 357
2 3938 החמישית 7 773
2 of King 3939 למלך 4 120
2 Rehoboam 3940 רחבעם 5 320
2 3941 עלה 3 105
2 Shishak 3942 שישק 4 710
2 king 3943 מלך 3 90
2 [of] Egypt [went up] 3944 מצרים 5 380
2 against 3945 על 2 100
2 Jerusalem 3946 ירושלם 6 586
2 because 3947 כי 2 30
2 they had transgressed 3948 מעלו 4 146
2 against the LORD 3949 ביהוה 5 28

______ ____ ________

58 14 3776
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 with a thousand 3950 באלף 4 113
3 and two hundred 3951 ומאתים 6 497
3 chariots 3952 רכב 3 222
3 and with sixty 3953 ובששים 6 658
3 thousand 3954 אלף 3 111
3 horsemen 3955 פרשים 5 630
3 and [people] without 3956 ואין 4 67
3 number 3957 מספר 4 380
3 3958 לעם 3 140
3 who 3959 אשר 3 501
3 came 3960 באו 3 9
3 with him 3961 עמו 3 116
3 out of Egypt 3962 ממצרים 6 420
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3 Lubbim 3963 לובים 5 88
3 and Sukkiim 3964 סכיים 5 140
3 and Ethiopians 3965 וכושים 6 382

______ ____ ________

69 16 4474
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 and he took 3966 וילכד 5 70
4 3967 את 2 401
4 [the fortified] cities 3968 ערי 3 280
4 3969 המצרות 6 741
4 that 3970 אשר 3 501
4 [were] of Judah 3971 ליהודה 6 60
4 and he came 3972 ויבא 4 19
4 as far as 3973 עד 2 74
4 Jerusalem 3974 ירושלם 6 586

______ ____ ________

37 9 2732
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 and Shemaiah 3975 ושמעיה 6 431
5 the prophet 3976 הנביא 5 68
5 came 3977 בא 2 3
5 to 3978 אל 2 31
5 Rehoboam 3979 רחבעם 5 320
5 and chiefs 3980 ושרי 4 516
5 [of] Judah 3981 יהודה 5 30
5 who 3982 אשר 3 501
5 were gathered 3983 נאספו 5 197
5 in 3984 אל 2 31
5 Jerusalem 3985 ירושלם 6 586
5 because of 3986 מפני 4 180
5 Shishak 3987 שישק 4 710
5 and he said 3988 ויאמר 5 257
5 to them 3989 להם 3 75
5 this 3990 כה 2 25
5 said 3991 אמר 3 241
5 the LORD 3992 יהוה 4 26
5 you 3993 אתם 3 441
5 abandoned 3994 עזבתם 5 519
5 Me 3995 אתי 3 411
5 and surely 3996 ואף 3 87
5 I 3997 אני 3 61
5 abandoned 3998 עזבתי 5 489
5 you 3999 אתכם 4 461
5 into [the] hand 4000 ביד 3 16
5 [of] Shishak 4001 שישק 4 710

______ ____ ________

103 27 7423
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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6 and 4002 ויכנעו 6 162
6 [the] chiefs 4003 שרי 3 510
6 [of] Israel 4004 ישראל 5 541
6 and the king [humbled 

themselves]
4005 והמלך 5 101

6 and they said 4006 ויאמרו 6 263
6 righteous 4007 צדיק 4 204
6 [is] the LORD 4008 יהוה 4 26

______ ____ ________

33 7 1807
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 and when [the LORD] saw 4009 ובראות 6 615
7 4010 יהוה 4 26
7 that 4011 כי 2 30
7 they were humbled 4012 נכנעו 5 196
7 was 4013 היה 3 20
7 [the] word 4014 דבר 3 206
7 [of] the LORD 4015 יהוה 4 26
7 to 4016 אל 2 31
7 Shemaiah 4017 שמעיה 5 425
7 saying 4018 לאמר 4 271
7 they were humbled 4019 נכנעו 5 196
7 not 4020 לא 2 31
7 I will destroy them 4021 אשחיתם 6 759
7 and I will give 4022 ונתתי 5 866
7 to them 4023 להם 3 75
7 shortly 4024 כמעט 4 139
7 the escape 4025 לפליטה 6 164
7 and not 4026 ולא 3 37
7 will [My wrath] be poured out 4027 תתך 3 820

7 4028 חמתי 4 458
7 on Jerusalem 4029 בירושלם 7 588
7 by [the] hand 4030 ביד 3 16
7 [of] Shishak 4031 שישק 4 710

______ ____ ________

93 23 6705
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 [but] 4032 כי 2 30
8 they will become 4033 יהיו 4 31
8 for him 4034 לו 2 36
8 the servants 4035 לעבדים 6 156
8 and they will know 4036 וידעו 5 96
8 My servitude 4037 עבודתי 6 492
8 and servitude 4038 ועבודת 6 488
8 of kingdoms 4039 ממלכות 6 536
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8 [of] the lands 4040 הארצות 6 702
______ ____ ________

43 9 2567
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 and 4041 ויעל 4 116
9 Shishak 4042 שישק 4 710
9 king 4043 מלך 3 90
9 [of] Egypt [went up] 4044 מצרים 5 380
9 against 4045 על 2 100
9 Jerusalem 4046 ירושלם 6 586
9 and he took 4047 ויקח 4 124
9 4048 את 2 401
9 [the] treasures 4049 אצרות 5 697
9 [of the] house 4050 בית 3 412
9 [of] the LORD 4051 יהוה 4 26
9 and 4052 ואת 3 407
9 treasures 4053 אצרות 5 697
9 [of the] house 4054 בית 3 412
9 [of] the king 4055 המלך 4 95
9 4056 את 2 401
9 [taking] everything 4057 הכל 3 55
9 4058 לקח 3 138
9 and he took 4059 ויקח 4 124
9 4060 את 2 401
9 shields 4061 מגני 4 103
9 of gold 4062 הזהב 4 19
9 that 4063 אשר 3 501
9 4064 עשה 3 375
9 Solomon [had made] 4065 שלמה 4 375

______ ____ ________

89 25 7745
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 and 4066 ויעש 4 386
10 King 4067 המלך 4 95
10 Rehoboam [made] 4068 רחבעם 5 320
10 in their place 4069 תחתיהם 6 863
10 shields 4070 מגני 4 103
10 [of] bronze 4071 נחשת 4 758
10 and he assigned [them] 4072 והפקיד 6 205
10 to 4073 על 2 100
10 [the] hand 4074 יד 2 14
10 [of] chiefs 4075 שרי 3 510
10 of guards 4076 הרצים 5 345
10 who watched 4077 השמרים 6 595
10 [the] entrance 4078 פתח 3 488
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10 [of the] house 4079 בית 3 412
10 [of] the king 4080 המלך 4 95

______ ____ ________

61 15 5289
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 and it was 4081 ויהי 4 31
11 as often as 4082 מדי 3 54
11 [the king] came 4083 בוא 3 9
11 4084 המלך 4 95
11 [to the] house 4085 בית 3 412
11 [of] the LORD 4086 יהוה 4 26
11 came 4087 באו 3 9
11 the guards 4088 הרצים 5 345
11 and they carried them out 4089 ונשאום 6 403
11 and they returned them 4090 והשבום 6 359
11 to 4091 אל 2 31
11 [the] chamber 4092 תא 2 401
11 of guards 4093 הרצים 5 345

______ ____ ________

50 13 2520
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 and when he humbled himself 4094 ובהכנעו 7 159
12 turned 4095 שב 2 302
12 from him 4096 ממנו 4 136
12 [the] wrath 4097 אף 2 81
12 [of] the LORD 4098 יהוה 4 26
12 and not 4099 ולא 3 37
12 for destruction 4100 להשחית 6 753
12 completely 4101 לכלה 4 85
12 and also 4102 וגם 3 49
12 in Judah 4103 ביהודה 6 32
12 were 4104 היה 3 20
12 matters 4105 דברים 5 256
12 good 4106 טובים 5 67

______ ____ ________

54 13 2003
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 and 4107 ויתחזק 6 531
13 King 4108 המלך 4 95
13 Rehoboam [strengthened 

himself]
4109 רחבעם 5 320

13 in Jerusalem 4110 בירושלם 7 588
13 and he reigned [there] 4111 וימלך 5 106
13 [when] 4112 כי 2 30
13 [Rehoboam was] aged 4113 בן 2 52
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13 forty 4114 ארבעים 6 323
13 and one 4115 ואחת 4 415
13 years 4116 שנה 3 355
13 4117 רחבעם 5 320
13 when he reigned 4118 במלכו 5 98
13 and [for] seven 4119 ושבע 4 378
13 [and] ten 4120 עשרה 4 575
13 years 4121 שנה 3 355
13 he reigned 4122 מלך 3 90
13 in Jerusalem 4123 בירושלם 7 588
13 the city 4124 העיר 4 285
13 that 4125 אשר 3 501
13 4126 בחר 3 210
13 the LORD [had chosen] 4127 יהוה 4 26
13 to place 4128 לשום 4 376
13 4129 את 2 401
13 His name 4130 שמו 3 346
13 there 4131 שם 2 340
13 out of all 4132 מכל 3 90
13 [the] tribes 4133 שבטי 4 321
13 [of] Israel 4134 ישראל 5 541
13 and [the] name 4135 ושם 3 346
13 [of] his mother 4136 אמו 3 47
13 [was] Naamah 4137 נעמה 4 165
13 the Ammonitess 4138 העמנית 6 575

______ ____ ________

128 32 9789
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 and he did 4139 ויעש 4 386
14 [what is] evil 4140 הרע 3 275
14 because 4141 כי 2 30
14 not 4142 לא 2 31
14 he prepared 4143 הכין 4 85
14 his heart 4144 לבו 3 38
14 to seek 4145 לדרוש 5 540
14 4146 את 2 401
14 the LORD 4147 יהוה 4 26

______ ____ ________

29 9 1812
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 and matters 4148 ודברי 5 222
15 [of] Rehoboam 4149 רחבעם 5 320
15 the first 4150 הראשנים 7 606
15 and the last 4151 והאחרונים 9 326
15 are not 4152 הלא 3 36
15 they 4153 הם 2 45
15 written 4154 כתובים 6 478

January, 2025 LivingGreekNT.org Page 6 of 7



 2 Chronicles 12

15 in [the] matters 4155 בדברי 5 218
15 [of] Shemaiah 4156 שמעיה 5 425
15 the prophet 4157 הנביא 5 68
15 and Iddo 4158 ועדו 4 86
15 the seer 4159 החזה 4 25
15 according to the genealogies 4160 להתיחש 6 753

15 and wars 4161 ומלחמות 7 530
15 [were between] Rehoboam 4162 רחבעם 5 320
15 and Jeroboam 4163 וירבעם 6 328
15 all 4164 כל 2 50
15 the days 4165 הימים 5 105

______ ____ ________

91 18 4941
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 and 4166 וישכב 5 338
16 Rehoboam [lay down] 4167 רחבעם 5 320
16 with 4168 עם 2 110
16 his fathers 4169 אבתיו 5 419
16 and he was buried 4170 ויקבר 5 318
16 in [the] city 4171 בעיר 4 282
16 [of] David 4172 דויד 4 24
16 and reigned 4173 וימלך 5 106
16 Abijah 4174 אביה 4 18
16 his son 4175 בנו 3 58
16 in his place 4176 תחתיו 5 824

______ ____ ________

47 11 2817
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 12 1035 253 70124
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-12 16818 4176 1158647
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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